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A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten missen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie diese gut auf,
damit Ihnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Gerat an andere
Personen libergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir ibernehmen keine Haftung fir Unfélle oder
Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

® Beim Aufladen der Batterie unbedingt eine
Schutzbrille und Handschuhe tragen! Es besteht
durch die atzende Saure erhéhte
Verletzungsgefahr!

@ Beim Aufladen der Batterie darf keine Kleidung
aus synthetischen Stoffen getragen werden, um
Funkenbildung durch elektrostatische Entladung
zu vermeiden.

® WARNUNG! Explosive Gase - Flammen und
Funken sind zu vermeiden

® Vordem AnschlieBen und Abklemmen der
Batterie ist das Gerat vom Netz zu trennen.

@ Das Ladegeréat beinhaltet Bauteile, wie z. B.
Schalter und Sicherung, die mdéglicherweise
Lichtbogen und Funken erzeugen. Unbedingt auf
gute Beluftung in der Garage oder Raum achten!

@ Das Ladegerat ist nur fir 12V Bleiakkus geeignet.

@ Keine “nicht-wieder-aufladbaren Batterien” oder
defekte Batterien laden.

® Beachten Sie die Hinweise des
Batterieherstellers.

® Trennen Sie das Gerat vom Netz, bevor Sie die
Batterie an- bzw. abklemmen.

® Achtung! Flammen und Funken vermeiden.
Beim Laden wird explosives Knallgas frei.

@ Gerét nurin trockenen Raumen benutzen.

@ Das Ladegerat nicht auf geheizten Untergrund
stellen.

@ Halten Sie die Luftungsschlitze frei von
Verunreinigungen.

@ Vorsicht! Batterieséure ist dtzend.

Spritzer auf Haut und Kleidung sofort mit
Seifenlauge abwaschen. Saurespritzer im
Auge sofort mit Wasser spiilen (15 min.) und
Arzt aufsuchen.

@ Laden Sie keine nicht ladefahigen Batterien.

® Angaben und Hinweise des Fahrzeugherstellers
zum Batterieladen beachten.

Laden Sie nicht mehrere Batterien gleichzeitig

SchlieBen Sie die Ladezangen nicht kurz.

Das Netzanschlusskabel und die Ladeleitungen

mussen in einwandfreien Zustand sein

Halten Sie die Kinder von der Batterie und dem

Ladegerat fern.

® Achtung! Bei stechenden Gasgeruch besteht
akute Explosionsgefahr. Gerét nicht
abschalten. Ladezangen nicht entfernen.
Raum sofort gut beliiften. Batterie von einem
Kundendienst Uberprifen lassen.
Zweckentfremden Sie nicht das Kabel
Tragen Sie das Ladegerat nicht am Kabel, und
benitzen Sie es nicht, um den Stecker aus der
Steckdose zu ziehen. Schiitzen Sie das Kabel vor
Hitze, Ol und scharfen Kanten.

@ Kontrollieren Sie Ihr Geréat auf Beschadigungen.
Defekte oder beschadigte Teile dirfen nur
sachgemaB durch eine Kundendienstwerkstatt
repariert oder ausgewechselt werden, soweit
nichts anderes in der Bedienungsanleitung
angegeben ist.

® Beieinem Defekt der Sicherung neben der
Ladestromanzeige ist diese durch eine Sicherung
mit gleichem Amperewert zu ersetzen.
Netzspannungswert (230V ~ 50Hz) einhalten.

@ Halten Sie die Anschlisse sauber und schitzen
Sie sie vor Korrosion.

® Beijeglichen Reinigungs- und Wartungsarbeiten
ist das Gerat vom Netz zu trennen.

@ Bei Anschluss und Aufladen der Batterie, bei
Auffiillen von Saure bzw. Nachfiillen von
destillierten Wasser sind saurefeste
Schutzhandschuhe und Schutzbrille zu
tragen.

@ Die Netzleitung muss regelméaBig auf Schaden
oder Abnutzung Uberpriift und gegebenfalls
ausgewechselt werden. Verwenden Sie bitte
mind. PVC Schlauchleitungen (HO3VV).

® Wenn die AnschluBleitung dieses Geréates
beschéadigt wird, muf3 sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine ahnlich
qualifizierte Stelle ersetzt werden, um
Geféhrdungen zu vermeiden.

® Achtung! Ladezeit nicht Uberschreiten. Nach

dem Ladezeitende den Netzstecker aus der

Steckdose ziehen und das Ladegerat von der

Batterie trennen,

Dieses Gerat ist nicht dafiir bestimmt, durch
Personen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrénkten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder mangels Erfahrung und/oder mangels Wissen
benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch
eine fur ihre Sicherheit zustéandige Person
beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen, wie
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das Gerat zu benutzen ist. Kinder sollten
beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie
nicht mit dem Gerat spielen.

/A WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen zur Folge haben.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Entsorgung

Batterien: Nur Uber KFZ-Werkstétten, spezielle
Annahmestellen oder Sondermdll-Sammelstellen.
Erkundigen Sie sich in der 6rtlichen Gemeinde.

2. Gerétebeschreibung (Bild 1)

Ladezange schwarz (-)
Ladezange rot (+)
Ladestufenschalter 1A / 4A
Netzschalter

Netzleitung

aphowOND =

3. BestimmungsgeméBe Verwendung

Das Ladegerét ist zum Laden von nicht
wartungsfreien oder wartungsfreien 12V
Starterbatterien (Bleisédureakkus) die bei
Kraftfahrzeugen eingesetzt werden bestimmt. Das
Gerat ist auch fir Bleigel Batterien geeignet.

Das Gerét darf nur nach seiner Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaB. Fir daraus hervorgerufene
Schéden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgemaB nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Netzspannung: 230V ~ 50Hz
Nenn - Eingangsstrom: 0,5A
Nenn-Ausgangsspannung: 12Vd.c.
Nennausgangsstrom: 4 A
Ladestrom: 1/4A
Batteriekapazitat bei:

1A: 2,3-16 Ah
4 A: 10-63 Ah

5.Bedienung

Nach Angabe der meisten KFZ-Hersteller ist die
Batterie vor dem Laden vom Bordnetz zu
trennen. Wir weisen darauf hin, dass die
Fahrzeuge in der Standardausstattung bereits
mit zahlreichen Elektronikbausteinen (wie z. B.
ABS, ASR, Einspritzpumpe, Bordcomputer)
ausgeristet sind. Auftretende Spannungsspitzen
kénnen zu evtl. Defekten in den
Elektronikbausteinen fiihren. Daher sollte die
Batterie beim Laden vom Bordnetz getrennt
werden.

Beachten Sie bitte die Hinweise in den
Bedienungsanleitungen fiir Auto, Radio,
Navigationssystem usw.

Hinweis zur Automatikladung

Das Ladegerat ist ein Microprozessor gesteuertes
Automatikladegerat, d.h. es ist besonders zum Laden
von wartungsfreien Batterien sowie zur
Langzeitladung und zur Ladeerhaltung von Batterien,
die nicht standig in Gebrauch sind, z.B. fir Boote,
Rasenmaher und dergleichen geeignet. Aufgrund
des integrierten Mikroprozessors erfolgt das Laden in
drei Stufen.

Stufe eins ladt die Batterie mit einem annéhernd
konstanten Strom bis etwa 85% voll. Stufe zwei ladt
die Batterie bei konstanter Spannung bis etwa 95%
voll. Stufe drei halt die Batteriespannung konstant
und damit die Batterie immer voll geladen.

Der Ladevorgang muB nicht Giberwacht werden.
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Zum Laden der Batterie gehen Sie wie folgt vor:

Bild 1: LED Anzeigen

A) LED Anzeige ,,Power*

Ist das Gerat mit dem Netzschalter eingeschaltet und
befindet sich der Netzstecker in einer
spannungsfihrenden 230V ~50Hz Steckdose
leuchtet die LED rot.

B) LED Anzeige ,,Float”

Die LED leuchtet rot, sobald die Batterie vollgeladen
ist und das Ladegerat auf automatische
Erhaltungsladung geschaltet hat.

C) LED Anzeige ,,Batterie Status*

Rot: Batterie ist weniger als 50% geladen
Gelb: Batterie ist 50% - 85% geladen
Grin: Batterie ist 85% - 100% geladen

D) LED Anzeige ,,Fault”

Die LED leuchtet im Fehlerfall rot (z.B. Batterie
verpolt, Kurzschluss, schlechter Kontakt zwischen
Batteriepole und Ladezange)

Hinweise:

@ Ineinigen Fallen wird der Ladevorgang sehr
schnell beendet, ohne dass die Batterie
anschlieBend die angegebene Leistung
erbringen kann. Die Batterie hat an Kapazitat
verloren und ist zu ersetzen.

@ Hatdie zu ladende Batterie einen internen
Zellenschluss, so leuchtet die LED FAULT.
Prifen Sie mit einem Voltmeter die
Batteriespannung. Ist sie unter 12V so ist die
Batterie vermutlich zu ersetzen. Ist sie Uber 12V
versuchen Sie noch einmal die Batterie zu laden.

® Zeigt das Ladegerat nichts an und wird die
Batterie nicht geladen, so priifen Sie ob am
Ladegerat Netzspannung anliegt. Ziehen Sie den
Netzstecker und prifen Sie die
Batterieanschliisse.

® Laden Sie die Batterie nur bei Temperaturen
Uber 0°C.

® Laden Sie Bootsbatterien nur auBerhalb des
Bootes.

@ Das Gerat Uberpruft den Batteriestatus einige
Sekunden und schaltet anschlieBend auf den
richtigen Ladezustand.

® Im Fehlerfall (Fault) das Gerat ausschalten, den
Fehler beheben und das Gerat wieder in Betrieb
nehmen.

Zusétzliche Hinweise zum Laden von Batterien

auBerhalb des Fahrzeuges

® Beim Entfernen der Batterie immer zuerst die
Verbindung zum geerdeten Batteriepol entfernen
und sicherstellen, dass alle Verbraucher
ausgeschaltet sind.

® Achten Sie beim Einbauen der Batterie auf die
Polaritét und stellen Sie zuerst die Verbindung
zum geerdeten Batteriepol her.

Bild 2:
Losen oder entnehmen Sie die Batteriestopfen (falls
vorhanden) von der Batterie.

Bild 3:

Uberpriifen Sie den Saurestand Ihrer Batterie. Falls
notwendig fullen Sie destilliertes Wasser ein (falls
moglich). Achtung! Batteriesaure ist atzend.
Saurespritzer sofort mit viel Wasser griindlich
abspiilen, notfalls einen Arzt aufsuchen.

Bild 4:
SchlieBen Sie zuerst das rote Ladekabel an den
Pluspol der Batterie an.

Bild 5:

AnschlieBend wird das schwarze Ladekabel entfernt
von Batterie und Benzinleitung an der Karrosserie
angeschlossen.

Bild 6:

Nachdem die Batterie an das Ladegerét
angeschlossen ist, kdnnen Sie das Ladegerét an eine
Steckdose mit 230V~50Hz anschlieen. Ein
Anschluss an eine Steckdose mit einer anderen
Netzspannung ist nicht zulassig. Achtung! Durch das
Laden kann geféhrliches Knallgas entstehen, daher
wahrend des Ladens Funkenbildung und offenes
Feuer vermeiden. Explosionsgefahr!

o
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Berechnung der Ladezeit:

Die Ladezeit wird vom Ladezustand der Batterie
bestimmt. Bei einer leeren Batterie kann die
ungefhre Ladezeit mit folgender Formel berechnet
werden:

Batteriekapazitat in Ah

Ladezeit/h =
Amp. (Ladestrom arithm.)
24 Ah
Beispiel = =9,6h .
eispie 25A max
Bild 7:

Der genaue Ladezustand kann nur durch Messen der
Séuredichte mit einem S&ureheber ermittelt werden.
Hinweis! Beim Ladevorgang werden Gase frei
(Blaschenbildung an der Oberflache der
Batteriefllssigkeit). Achten Sie daher auf gute
Bellftung in den Rdumen.

Werte der Sauredichte (kg/l bei 20°C)

1,28 Batterie geladen

1,21 Batterie halb geladen
1,16 Batterie entladen
Laden:

Schalten Sie das Gerat mit dem seitlich
angebrachten Netzschalter (Abb. 1/ Pos. 4) ein und
nach Gebrauch aus.

Das Gerat besitzt einen Drucktaster (Abb. 1/ Pos.3)
mit dem Sie den Ladestrom auf 1A oder 4A einstellen
kénnen. Bei Betatigung ertdnt ein
Bestéatigungssignal.

Hinweise:

Starten Sie niemals einen Motor ohne
angeschlossene Batterie.

Starten Sie niemals einen Motor mit
angeschlossenem Ladegerat.

Bild 8:
Schalten Sie das Gerat mit dem Netzschalter ab und
ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

Bild 9:
Losen Sie zuerst das schwarze Ladekabel von der
Karrosserie.

Bild 10:
AnschlieBend I6sen Sie das rote Ladekabel vom
Pluspol der Batterie.

Bild 11:
Batteriestopfen wieder aufschrauben oder
aufdriicken (falls vorhanden).

6. Uberlastschutz

Das Ladegerét ist elektronisch gegen Uberlastung,
Kurzschluss und Falschpolung geschtzt.

7. Wartung und Pflege der Batterie

® Achten Sie darauf, daB3 Ihre Batterie immer fest
eingebaut ist.

® Eine einwandfreie Verbindung an das
Leitungsnetz der elektrischen Anlage muss
gewahrleistet sein.

@ Batterie sauber und trocken halten.
Anschlussklemmen mit einem saurefreien und
saurebestandigen Fett
(Vaseline) leicht einfetten.

@ Beinicht wartungsfreien Batterien ca. alle 4
Wochen Hohe des Saurestandes prifen und bei
Bedarf nur destilliertes Wasser nachfillen.

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Gehause so staub- und schmutzfrei wie mdglich.
Reiben Sie das Geréat mit einem sauberen Tuch
ab oder blasen Sie es mit Druckluft bei niedrigem
Druck aus.

® Wir empfehlen, dass Sie das Geréat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

® Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Losungsmittel; diese kdnnten die Kunststoffteile
des Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Geréateinnere gelangen kann.

@ Das Ladegerat soll zur Aufbewahrung in einem
trockenem Raum abgestellt werden. Die Lade-
klemmen sind von Korrosion zu reinigen.

8.2 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

o
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8.3 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende Angaben
gemacht werden;

® Typdes Gerates

® Artikelnummer des Gerétes

® Ident-Nummer des Gerates

® Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

9. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerét befindet sich in einer Verpackung um
Transportschéden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurtickgefiihrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehor bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fihren Sie defekte Bauteile der
Sondermillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschéaft oder in der Gemeindeverwaltung nach!
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A\ NpoooxA!

Katd m xpnon Twv CUCKEU®YV TIPETIEL VA
AappavovTal oplopEva HETPA aoPAAEiag TIPog
aroPuUyn TPAUUATIONAV Kal nuwv. IMNa to Adyo
auTO TAPAKAAoUUE va SLaBACETE TIPOCEKTIKA QUTY
mv Odnydt xpnong. ®UAAETe TV KAAA YA va EXETE
TIG TIANnpoYopieg 0N dldBeor 0ag ava naca OTyun.
Edv dwoate T ouokeur oe AAAa ATOWQ,
TIOPOKAAOUNE VA TOUG MAPAdMOETE KAl QUTY) TNV
Odnyd xpnong.

Aev avaAauBavoupue Kapia eubuvn yla atuxnuata

TIou ogeilovTal 0 pn Tenon autmg g Odnyiag
Kal TwV UTTOBEIEEWV aopaAeiag.

1. Yrmodei&eig aopaleiag

o Katdm dodption Tng unatapiagva dpopdte
OTIWOSNTIOTE TIPOCTATEUTIKA YUaALd kat yavTia!
AOYW TOU KAUOTIKOV 0§€0G udioTatal coBapdg
kivéuvog Tpavpatiopou!

o Katdm dpdption Tng uratapiag dev erutpénetat
va opdaTe pouxa arod CUVOETIKA UDACHATA, Yid
va anopeuxBei 0 GXNUATIONOG OTIVONpWV aTtd
NAEKTPOOTATIKY) EKPOPTLON.

o [MPOZOXH! EkpnkTikd aépla — Na arogpevyete
TIG PAOYEG KAl TOUG oTIVONPE]

@ [lpwv m olvdeon kal arnocuvdeon TNG KUIATAPiag
va SIOKOTITETE TNV TIAPOXT) PEULATOG.

o O ¢opTtiotig nepthauBdvel eEaptmpata, OTwg .
X. S1aKOTTITN Kal aoPAAELD, TIOU EVEEXOUEVWG
TIapAyouV NAEKTPIKO TOEO kat otvenpeg. Na
TIPOCEXETE OTIWOSNTIOTE VA UTIAPXEL KAAOG
AEPLONOG OTO YKAPTAL 1) 0TO XWPo Xprong!

® O ¢opTIoTAg gival KATAAANAOG HOVO yid
OUCOWPEUTEG OAUBSoL 12V.

® Mn doprilete ,un enavadopTi{OUeVE]
Jratapieg” ) EAATTWUATIKEG UITaTapieg.

® [lpoogtte TIg YTI0deiEelg TOU KATAOKEVAOTH TNG
uratapiag.

@ [pwv ouvdéoete 1) anoouvdEoeTe TN Unatapia,
va SLOKOTITETE TNV TIAPOXY) TOU PEVATOG TI[POG
TN OUOKEUN).

o [Mpoooxn! Na arnopevyete pAdyeg Kal
oruvOnpeg. Katda t ¢podpTion eAeubepwvetal
EKPNKTIKO KPOTOUV AEPLO.

® Na xpnoworoleite Tn cuokeur| pévo oe
OTEYVOUG XWPOUG.

® Mn TonoBeTeite TN ouokeur| o BepUACEVN
empdavela.

® Nadatnpeite TI¢ AoXIOUEG agPLOPOV EAEVOEPES
anoé akabapoieq.

o [Mpocoxn! To 0§V Twv prarapwv eivat
KauoTIKO. Na TAEVETE aQUECWG ME
OaTOUVOVEPO EVOEXOMEVEG TITOLALEG OTO

10

&éppa ) ota pouxa. Na EemAéveTte apéowg
HE VEPO TUTOIALEG 0§€0G OTO paTL (15 Aemtta)
Kal va GUMPBOVAEVECTE €va ylaTpo.

Mn ¢opTileTe Pn enavadopTi{OUEVES
uratapieg.

Na akoAouBeite Ta oTolyeia kat TI§ UTIOSEIEELG
TOU KATOOKEUAOTY) TOU AUTOKIVNTOU yid TN
$poption TG punatapiag.

Mn ¢opTileTe cUYXPOVWG TIEPLOCOTEPES
uratapieg

Mn BpaxukukAwveTe TIG AaBideg Tng popTIONG.
To KaAwdLo yla cUvVdeoN pe TO SIKTUO Kal oL
aywyoi podpTioNng TPEMEL va ival ag ayoyn
Kataotaon.

Kata m diadikacia g ¢pdpTiong Ta madid va
eival pakpid.

Mpoooxn! € MePIMTWON EVTATIKNAG OCHUNG
agpiov vpicTaral apecog Kivéuvog
€kpnéng. Mnv anevepyomoleite TN CUGKEUN.
Mnv arnopakpuvete Ti§ AaBideg ¢’'potiong.
Na aepifete apécwg kaAa To xwpo. Na
dwoete TN pnarapia va eAeyxOei ano
ouvepyeio eEunnpetnong meAatwy.

Mn xpnotuotoleite TO KAAWSLO yia N
evdedelypévn xpnon. Mn petapeépete To
$OoPTIOTN KPATWVTAG TOV ATIO TO KAAWSLO KAl Wn
XPNOLOTIOLEITE TO KAAWSLIO Yla va Tpapnéete To
BYopa amo v npida. Na npootateveTe T0
KaAwSLo anod YnAEg Beppokpacieg, AddL kat
axuned avtikeiyeva.

Na eAEYXETE TN CUCKEUY 00G YA EVOEXOUEVEG
BAABeg. Ta eAATTWHATIKA EEAPTAMATA TIPETIEL
va eriokevddovtat fy va avtikadiotaviat owotd
anod avayvwpLopevo eEEISIKEUIEVO cuVEPYEID
eav dev avadépeTal KATL SLAdOPETIKO OTNV
Odnyia xpriong.

2 ¢ MePInMTWon EAATTWHATOG TNG AohAAELag
SimAa otnv €vSelEn Tou pevpatog GoépTIoNg,
TIPETIEL VA TNV AVTIKATACTIOETE PE aohalela
{dlag TiuNg apmep.

Na Tpeite TNV Tin taong Siktvou (230V ~
50Hz).

Na diatnpeite Tiq ouvsEoelg KaBapeég Ka tva TIg
TpooTateveTe anod Sidppwon.

Mpwv amnd dAeq TIg epyacieg kabaplopov Kat
oUVTAPNONG va SLOKOTITETE TNV TIAPOXT)
PEVUATOG TIPOG TN CUCKELN).

Ze mepintwon cVvéeong kat popTiong TG
Hmatapiag, 6Tav yepiete ogu
GUUTTANPWVETE ATOCGTAYHMEVO VEPO vVa
XPNOLLOTIOLEITE YAVTIA TIOU AVTEXOUV GE
o&£€a Kal TPOCTATEVTIKA YUAALd.

Na eA&yxeTe TAKTIKA TO KAOAWSI0 oUVSEDNG UE
70 6iKTUO Yla eAaTTwpaTa 1y pOopd Kat av
Xpeldletal, va To avtikataotroete. Na
Xpnotporoleite TouAdylotov cwArveg PVC

o
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(HO3VV).

® Edv 1o kaAwdio ouvdeong e To SikTuo auTtng
TNG OUOKEUNG eival EAATTWHATIKO, TIPETIEL, TIPOG
anoduyn KivdUVWY, va avTikataoTadei anod tov
KOTOOKEVAOTH 1} TO TUNHA TOU eEUTNPETNONG
neAatwv 1y and napopola EEISIKEVPEVO ATOO.

o [Mpoocoxn! Mnv unepBaivete to Xpdvo
PopTiong. Metd TO MEPAG TOU XPOVOU POPTIONG
va Byadete To fuopa and v npida kat va
AmoouVOEETE TO GOPTIOTN ATO TN MraTapia.

AuTtn n ouokeun dev TipoopileTal yla dtoua
(oupmepAauBavopEVWY Kal TIASIWV) pe
TIEPLOPLOUEVEG CWHATIKES, ACONTIKES M)
TIVEUHATIKEG IKavOTNTEG N eAAeiPel Teipag ry/kat
eAeiPel yvwoewv, EKTOG €AV eMITNPOUVTAL ATTO
Atopo appddio ya Tnv achdaAela ) eav EAapav
0dnyieg yla To WG TIPETEL VA XPNOLUOoTIOmOEeL n
ouokeun). Ta adid va emBAEnovTal yia va givat
aiyoupo Twg Sev Taiouv e TN CUOKEUT).

/A MPOZOXH!

Awapaote 6Aeg TIG Yiodei&elg acdpaAeiag kat
TIg Odnyieg.

Edv 6ev akoAoubrioete TIq YTodeifelg acdaeia kat
TIq Odnyieq dev amokAeiovtal nAektpormAnéia,
TIUPKAYLA Kav'r) coBapoi TpPauHaTIoHOi.

DUAGETE IPOCEKTIKA OAEG TIG YTIOSEIEEIQ
aodaiedig kat Tig O8nyieg yia To HEAAOV.

Anocupon

Mmnatapieg: MOvo HEow CUVEPYEIWV AUTOKIVATWY,
EIOIKEG UTINPETCIEG CUAAOYNG EISIKWYV ATIOPPIUUATWV.
EvnuepwbOeite otnv TOTIKT) S10IKNOT TNG KOWVOTNTAG
0ag.

2. Neprypadpn] TNG cuokeunq (k. 1)

1 MavtaAdkt dopTiong pavpo (-)

2 MavtaAdkt pOpTIoNG KOKKIVO (+)

3 Alakérmng Babuidwv epoptiong 1A/ 4A
4 AlakéTTING oUVSEONG WE TO SIKTUO

5 Aywydg oUvdeong pe 1o SikTuo

3. Zwotn xpnon

O ¢opTIoTg TpoopideTal yia TN GOPTION UIMATAPLWY
€KKivnong xwpig ouvtripnon 12V kat (LoAuBSou-
0&€0GQ) TIoV XpnoluoTIoloUVTAL 0 auTokivnta. H
ouokeun gival KATAAANAN Kat yla pratapieg pe (eA
HOAUBSOoU.

H pnxavn emutpénetal va Xpnotuornomndei povo yua
TOV OKoTIO Yla Tov ortoio Tipoopiletal. Kabe mepav

TOUTOU XPrion €V avTaAmoKpievTal 0TO OKOTIO yld
Tov oroio TipoopiceTal. MNa BAGBeg ov odpeirovtal
o€ TIAPOOoLA XP1oN 1) YA TPAULATIONOUG TTAVTOG
eidoug euBUveTaL O XPIONTS/XEPLOTIG KaL OXL O
KATAOKEVAOTNG.

MapakaAoupe va TIPOCEEETE TIWG Ol CUOKEUEG HaG
Sev mpoopidovTal kat SV £€X0UV KATAOKEUAOTEL yla
ETAYYEAUATIKY, BLOTEXVIKN 1} BLOMNXAVIKT) XPrI0M.
Aev avaAlappavoupe gyyunon o TepimTwon Katd
TNV 0110 1] CUGKEUT) XPNOLUOTIOBnKE og
ouvepyeia, Blotexvieg 1 oTn Plopnyxavia r oe
£PYQOIEQ TIAPOUOLES |IE AUTEG.

4. TEXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

Tdon Siktvou: 230V ~50 Hz
OVouaoTIKO peUa €LGOS0U: 0,5A
OvopaoTtikn Tdon e£6dou: 12Vd.c.
OvopaaoTikd pevpa e§6dou: 4 A
Pevua ¢poptiong: 1/4A
XwpnTikéTNTa Prtatapiag oe:

1A 2,3-16 Ah
4A: 10-63 Ah

5. Xelplopog

ZOpPWVA PE TIG UTIOSEIEEIG TWV TIEPLOCOTEPWV
KATOOKEVAOTWY AUTOKIVIITWY TIPETIEL N
umatapia pv T $OPTIoN va anocuvdeBEei anod
1o diktuo. Kavoupe pveia 6TL Ta avtokivnta
eival otavrap egomAlopéva 11én pe mMoAAa
nAektpovika e§aptnuarta (6nwg 1. X. ABS, ASR,
avtAia €yxuong, urtoAoytoTry). Evéexopeveg
TACELG KOPUPT|G UTIOPEL VA TIPOKAAEGOUV {NHLE
oTa nAeKTPOVIKa dopootolixeia. MNa to Adyo
aUTO Va ATIOCUVSEETAL 1) prtatapia arno to
SikTuo TpLv popTIoTEL

Na akoAovbeite TIg uTtodei&elg otig Odnyieg
XP1ONG Yla TO auTokivnTo, padiopwvo,
GUOTNHA TIAONYNONG KATL

YniodelEn ya tnv avtopatn ¢option

O dopTIoTNqg gival hia cuokeun autopatng GopTiong
€AEYXOHEVN aTO HIKPOETIEEEPYATTT), SNA. €ival
1blaitepa KAtdAANAOG yla TN GOPTION UIMATAPUDV
XWpIg cuvTrpnon Kabwg Kat yia GOpTIoN HaKPAg
Slapkeiag kat yia T dlatrpnon g ¢opTiong
HIaTapuoVv o Sev XpnotorolouvTatl Slapkwg, TL.X.
yla oKAd™, XAOOKOTITIKA KAl TIAPOMOLEG CUGKEUEG.
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Xdpn oTOV EVOWHATWHUEVO HIKPOETIEEEPYADTT N
PoOpTION YiveTal oe Tpia oTddLa.

Katd to mpwto otadlo dpoptidetal n yratapia Ewg
oxedov 85% pe oxedov otabepd pevpa. Katda to
SeuTepo oTadlo popTideTal n uratapia Ewg oxedov
95% e 0TaOePO peva. Katd to tpito otddio
Slatnpeitaln tdon g pnatapiag oe otabepd
eninedol KalL £T0L N punatapia eival mavta
PopTIOUEVN.

Aev anatteital mapakoAoubnon g dadikaciag
PpopTIONG.

MNa mv ¢opTion Tng pnartapiag akoAovOriote
Ta e§NGg Prjpara:

Ew 1: Evéeigelg LED

A) ‘Evéeign LED ,,Power” Edv n cuokeun gival
ouVSEdENEVN e TOV SLaKATTTN SIKTUOU Kal

€av 1o Buopa Siktuou PBpiokeTal oe Tipifa Pe TAON
230V ~50Hz, n LED avapel pe KOKKIVO Pwg.

B) ‘Evéeign LED ,Float”

H LED avdpel pe kOKKIvo pwg, HOAIG dopTIoTEl
TIANPWG N pratapia kat petafei o GopTIoTng o€
AelTouyia autopatng dlatmpnong g $oépTIong.

') 'Evéeign D ,Batterie Status” (Katdotaon
Hmatapiag)

KOKKIVO pwg: 1 prtatapia €xel opTIoTEl KATW TOU
50%

Kitpivo pwg: n unatapia exel popTioTei petag 50%
Kat 85%

Mpdoivo dwg: n uratapia €xel popTioTel peTAEY
85% kat 100%

A) ‘Evéeign LED ,Fault”

H LED avdpel oe iepintwon opaApatog me
kdokkino fvw )p.x. AdBog moAwv pnatapiag,

BpaxukUKAwUA, kakr| ertadn LeTAEU TIOAWY
pratapiag kat pavtaAdkl GopTiong)

Yrnodeigeig:

® & EPIKEG TIEPITTWOELG ANYEL ypryopa
Sladikaoia popTIoNg, XWPIS va uropein
pratapia Katomv va TpoopEpeL TNV
avapepduevn oxU. Melwbnke n xwpntikdTnTa
NG Hratapiag Kat TTPETEL VA avTIKATaoTadE .

® Edv n unatapia ou opTideTe €XEL EOWTEPIKO
BpaxukUkAwua otolyeiwv, avafel n EvoeiEn
LED FAULT. EAgy&te pe €va BOATOUETPO TNV
Tdon g pratapiag. Edv eival katw twv 12V,
TIPEMEL MAAAOV VA avTIKATAoTAOEL N urtatapia.
Edv eivat mavw amo 12V, dokipdote va
enavagpopTioeTe TN punarapia.

@ Eadv dev beiyvel Tinota o popTiog Kat eav dev
Popritetain pratapia, EAEyETe €dv 0

12

$opTIoTG €XEL TAON SIKTUOU. BydATe 10 PIg
anod v mpica Kat EAEYETE TIG OUVOETELG TNG
pratapiag.

® Na ¢poprilete ™ pnatapia pévo oe
Beppokpacieg dvw Twv 0°C.

o Na dopTilete TIq unatapieq oKapwv POVO KTOG
TOU 0KADOUG.

® H ouokeun eAgyxemi uepikd deutepdAemnta TV
KaTAoTaon TG Hrnatapiag kat katoriv Seixvel
TNV TPAYHATIKN KATAoTAoN POPTIONG.

® e mepintwon odpdiparog (Fault) opriote ™
ouokeur, SlopbwaoTe To oPAApa Kat
ETIAVEVEPYOTIOOTE TN CUOKEUN.

NpdoOeTeq UIOSEIEELS Yia TN pOpPTION

MITaTapuwyv EKTOG TOU OXNHATOG

o Katd v adaipeon Tng pratapiag va
QTIOMOKPUVETE TIPWTA TN oUVSEON TIPOG TOV
YEWMEVO TIOAO TNG MraTapiag Katva
OlYOUpEVEDTE TIWG £XOLV artevepyoTtonBei OAoL
Ol KATAVOAWTEG.

® [poo€€Te KATA TNV TOTIOBETNON TNG Unarapiag
TN oWOoTH KATeEVBUVON TWV TIOAWYV Kal GUVOEDTE
TPWTA |E TOV YEIWWEVO TIOAO uratapiag.

Ew. 2:
AdaipgoTe To WP TNG prtatapiag (eav urtapxet)
ano TN pratapia.

Ew. 3:

EA€yETe TN 0TAOUN TOU 0&€0G TNG pnatapiag. Edv
XpPelaoTel, yepiote amootayuévo vepd (eav eivat
Sduvatd). Mpocoxn! To o&U Twv purnataplwy eivat
KauoTko. Na EemAéveTe apeows KaAd pe vepd TIq
TUTOIALEG OEE0G, £V XPeLaoTel, va oUpBouAeubeite
€va ylatpo.

Ew. 4:
2UVOECTE TIPWTA TO KOKKIVO KAAWSLO pOPTIONG OTOV
BeTIkd MOAO NG prtatapiag.

Ew. 5:

Katoriv anopakpuvte To pavpo KaAwdlo ¢popTiong
anod T pratapia Kat To cwAnva Bevdivng kat
OUVOEETAL OTNV KAPOOTEPI.

Eiwk. 6:

AdoU ouvdebei n unatapia pe Tov optioTn,
prtopeite va ouvsEoete Tov PopTIoTN o€ TIPIda He
230V~50Hz. Aev erutpénetal n ouvdeon o€ pia
npi¢a pe AAAn tdon Siktuou. NMpocoxn)! Anod
PodpTIoN Uropel va dnuoupynBei ertikivéuvo
KPOTOUV aéplo. MNautd va arnodevyeTe KATA TN
$OPTION TOV OYXNMUATIOUO OTILVONPWYV KAl AVOLKTH
dwTia. Kivéuvog ékpnéng!

o
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YmoAoyilopog Xxpovou ¢popTiong:

H Suapkela Tng poépTiong e€aptatal arnd tnv
KataoTaon GopTiong TNG HIatapiag. e Adeleg
pratapieg numopel va uroAoyLoBei riepimou n
Sidpkela poOpTIoNG e ToV akdAouBo TUTIO:

Suvapkomta prnarapiog oe Ah

Xpovog poptiong/h=
Amp. (pgvpa GOpTIONG APLOLL.)
24 Ah
Mapddetypa = =9,6 h max.
PAOELY 25 A
Ew. 7:

H akpiPfrig katdotaon g Hratapiag propei va
SlarmoTwOel HOVO e HETPNOT TNG TIUKVOTNTAG TOU
0&€0G |IE TNV ELSIKT) CUOKEUT| TIPOCSLOPLOOU TOU
€101KoU Bdpoug. YTiodelEn! Katd ) dadikacia g
PoOpTIONG EAEUBEPWVOVTAL AEPLA

(ZXNMaTIop6g duoaAAidwv otnv emipAaveld TOU
UYpOU TNG prtatapiag). Mavtd va mpoceEXeTe TOV
KOAO agPLONO TOU XWPOU.

Tiég TNG MuKvOTNTAG Tou 0&€0g (kg/l og 20°C)
1,28 DopTIoPEVN prtatapia

1,21 Hudpoptiopévn uratapia

1,16 EkgpopTiopévn pratapia

dopTion:

Evepyomolrote TN ouoKeUr e TOV SLAKOTITN TI0U
BpiokeTat oto AAi (ek. 1/ ap. 4) kat
ATIEVEPYOTIOMOTE TNV ETA TN XP10N LE TOV 510
SlaKor.

H ouokeur] dlabétel Evav Slakorm (ek. 1/ap.3) pe
TOV oTtoio uropeite va pubuicete To peva
dopTiong oe 1A 11 4A. Katd tov xeplopd Ba
akovuoTei onpa emPeBaiwong.

Ynodei&elg:

MOTE UNVv KAVETE EKKIVNOT KIVNTNPA XWPIG
ouVSEdEUEVN Prtatapia.

MoTE unv KAveTe ekkivnom Kivntnpa e
oUVSESENEVO HOPTIOTH.

Ew. 8:

ATEVEPYOTIOINOTE TI GUOKEUT [IE TOV SLOKOTTTN
ouVSeoNG e To SikTuo Kat BydAte To Buoua and v
mpida.

Ew. 9:
ATIOPAKPUVTE TIPWTA TO HAUPO KAAWSIO PpoOpTIoNG
anod Tnv Kapoooepi.

Ewk. 10:

Katoriv anopakpuvTe To KOKKIVO KAAWSI0 pOPTIONG
OTOV BETIKO TIOAO TNG HraTapiag.

Ewk. 11:
Enavafidwote 1) i€ote péoa To wpa NG pratapiog
(eav untdpxel).

6. AcpaAela urteppopTWONG

O ¢popTiotg SlabéTel aoda’Aeta katd
uTnEPHOPTWONG, BPAXUKUKAWUATOG Kal AdBog
TIOAIKOTNTOG.

7. ZuvTthipnon Kal mepLmoinon g
umarapiag

@ [lpooggte va eival TAvTa KAAd OTEPEWUEVN N
prarapia oag.

o [pémelva eivalr eEaopaiiopévn n dgoyn
oUvSeoN pe TO SIKTUO TNG NAEKTPLKNAG
€YKATAOTAONG.

o Na diampe'tie ™ pnatapia Kabapr Kat oTeyvr).
Na Ainaivete eAadpd TIg KAEUEG oUVSEONG LE
Airtog xwpig 0§V kaL aveeKkTIKO o 08V
(BageAivn).

@ e prarapiag Xwpig ouvinpnon va eAEYXETE
Tep. KAOe 4 eBSoUASES TO YOG TNG OTABUNG
TOU 0§£0G Kal €AV XPELAOTEL VO CUPTIANPWVETE
QArOCTAYHEVO VEPO.

8. KaBapiopég, ouvtApnong,
mapayyeAia avTaAAaKTIKOV

Mptv and 6Aeq TIg epyaocieg KabBaplopou va Byalete
TO PI§ and T mpida.

8.1 KaBapiopog

® Na mpeite Ta ouocmuata acpaieiag, T
OXIOMEG AEPLOUOU Kal TO TEPIBANUA TOU
Kivnpa 600 Lo Kabapd arnod okovn yiveTal.
2KOUTIOTE TN OUCKeUN pe Kabapd mavin
QPUONETE TN e TIETIECPEVO AEPA OE XAUNAR
rieon.

® 20G OUVIOTOUWE va KaBapileTe Tn OUOKEUN UETA
arnod K&be xprion.

® Na KaBapileTe TN CUOKEUN UTAKTIKA PE Eva
uypd mavi kat Aityo JaAakod oarouvt. Mn
XPnowotoleite KabaploTika 1) SloAUTeG, dLOTL
€710l dev anokAeietal n dlABPwon TG CUOKEUNG.
Na rpooéxeTte va unv €l0€ABeL vepd 0TO
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E0WTEPIKO TNG OUOKEUNG.

® Na duldyete T0 POPTIOTH OE OTEYVO XWpPo. Na
kaBapifovTal oL KAEUEG ard okoupld.

8.2 ZuvtApnon

2T0 E0WTEPIKO TNG CUOKEUNG deV BpiokovTal
aAAa eEapmpuata yla Ta oroia anatteitat
ouvTpnon.

8.3 MNapayyeAia avTaAAaKTIKOV

Otav mapayyEAAAETE QVTAAAGKTIKA va Un Eexdoete

va avapepeTe Ta €ENG oTouxeia:

® TUTOG OUCKEUNG

® AplBudg €idoug ™G oUOKEUNG

® XapakmnpPloTikdg aptBudg (Ident Nr.) g
OUCKEUNG

® ApBuog Tou AVTAAAGKTIKOU

M0 LoXUoUoEG TIHEG Kal TIANPOPOPIES

www.isc-gmbh.info

9. A1dBson oTa amoppiyygaTa Kai
avakUKAwon

Mpog anoguyn UV KATa T petapopd n
ouoKeun BplokeTal oe pia ouokeuaoia. H
OUOKeUaoia auTr ival mp®Tn UAnN, uropei dnAadn
Va ETIAVOUETAXEIPLOTEL 1§ VA AVAKUKAWBEL.

O oupmeoTG Kat Ta eEAPTANATA TOU aroTeAouvTal
arod dlAPOPETIKA UAIKA, OTIWG TL.X. artd JETAAAA KAl
TAQOTIKA. MapakaAoupe va dlabeTeTe TA
EAATTWUATIKA €EAPTAATA OTA ELOIKA KAl
TIPOBANUATIKA artoppippata. Eav €xete amnopieg,
PWTNOTE OTO E0IKO 0AG KATAOTNUA 1} 0N dloiknon
Tou ARpou oag.

14
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/A Dikkat!

Yaralanmalari ve maddi hasarlari 6nlemek icin aletler
ile galigirken bazi is glivenligi talimatlarina riayet
edilecektir. Bu nedenle Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. igerdigi bilgilere her zaman
erisebilmek i¢cin Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayiniz. Aleti baska kisilere 6dlin¢ verdiginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimatinda agiklanan bilgiler ve guvenlik
uyarilarina riayet edilmemesinden kaynaklanan is
kazalari veya maddi hasarlardan herhangi bir
sorumluluk ustlenmeyiz.

1. Giivenlik Uyarilari

® Akuyu sarj ederken mutlaka koruyucu gozlik ve
eldiven takin! Tahris edici aku asidi nedeniyle
ciddi yaralanma tehlikeleri vardir!

® Sarjislemi esnasinda, elektrostatik yuklenme
nedeniyle kivilcim olusmasini énlemek igin,
sentetik kumagdan yapilmig giysilerin giyilmesi
yasakitir.

o IKAZ! Patlayici gaz, alev ve kivilcimlarin olusmasi
6nlenmelidir

® Aklyu baglamadan ve sékmeden 6nce cihazin
elektrik baglantisi kapatilacaktir.

o Cihazicinde 6rnegin salter ve sigorta gibi ark ve
kivilcim olusturan parcalar bulunur. Bu nedenle
kapall garaj veya mekanlarin mutlaka iyi derece
havalandirimasini saglayin!

® Sarjcihazi yalnizca 12V kursunlu akiler igin
uygundur.

@ ‘“tekrar sarj edilemeyen aki” tipindeki akuleri veya

arizali akuleri sarj etmeyin.

Ak Ureticisinin talimatlarina dikkat edin.

Aklyu baglamadan ve sékmeden 6nce cihazin

elektrik baglantisi kapatilacaktir.

Dikkat! Alev ve kivilcim olugsmasini énleyin. Sarj

islemi esnasinda patlayici hidrojen gazi olugur.

Sarj cihazini sadece kuru mekanlarda kullanin.

Sarj cihazini isitiimig bir zemin tzerine koymayin.

Cihazin havalandirma yariklarini temiz tutun.

Dikkat! Akii asidi tahris edicidir! Cild veya

elbise lizerine si¢rayan akii asidini derhal

sabunlu su ile yikayin. Géze kacan aki
asidini derhal bol su ile yikayin (15 dakika
siire ile) ve doktora basvurun.

® Sarj edilemeyen akileri sarj etmeyin.

@ Otomobil Ureticisinin akinin sarj edilmesi ile ilgili

talimatlarina dikkat edin.

Birden fazla aklyi ayni anda sarj etmeyin

Sarj penselerini kisa devre yaptirmayin.

Cihazin elektrik kablosu ve sarj kablolari

mukemmel durumda olmalidir

® Cocuklar aku ve sarj cihazindan uzak tutun.

o Dikkat! Bogucu bir koku yayildiginda patlama
tehlikesi vardir. Cihazi kapatmayin. Sarj
penselerini sékmeyin. Odayi derhal iyice
havalandirin. Akiiniin servis tarafindan
kontrol edilmesini saglayin.

@ Kabloyu amacinin disinda kullanmayin. Cihazi
kablosundan tutarak tagimayin, kablo figini
prizden cekmek icin kablodan asilarak sékmeyin.
Kabloyu asiri 1s1, yad ve keskin kenarlardan
koruyun.

@ Cihazin hasarli olup olmadigini kontrol edin.
Kullanma talimatinda farkli bir talimat
bulunmadidinda, arizall veya hasarl parcalar
yoénetmeliklere uygun sekilde yetkili servisler
tarafindan tamir edilecek veya degistirilecektir.

@ Sarjakim gostergesinin yanindaki sigorta
arizalandiginda arizalanan bu gsigortanin yerine
ayni Amper degerine sahip yeni bir sigorta takin.

® Sebeke gerilimini (230V ~ 50 Hz) saglayin.

® Baglanti elemanlarini temiz tutun ve korozyondan
koruyun.

@ Herturlli temizlik ve bakim ¢aligmalarinda cihazin
fisi prizden ¢ikarilacaktir.

@ Akiiniin baglanmasinda ve sarjinda, akii
asidinin doldurulmasinda veya saf su ilave
edilmesinde aside dayanikl eldiven ve
koruyucu gozliik takilacaktir.

@ Elektrik kablosunun hasarli veya asinmig olup
olmamasi dizenli olarak kontrol edilecek ve
gerektiginde degistirilecektir. Lutfen en azindan
PVC hortumlu kablo kullanin (HO3VV).

@ Bu aletin elektrik kablosu hasar gérduginde,
olusacak tehlikeleri 6nlemek igin kablo, Uretici
firma veya musteri hizmetleri veya uygun uzman
personel tarafindan degistirilecektir.

o Dikkat! Sarj suresini asmayiniz. Sarj siresi sona
erdiginde elektrik kablosunun figini prizden ¢ikarin
ve cihazin aku ile baglantisini kesin.

Bu cihazin kisitl fiziksel, sensérik veya zihinsel
Ozelliklere kisiler veya tecrlibesiz ve/veya gerekli
bilgiye sahip olmayan kisiler (cocuklar dahil)
tarafindan kullaniimasi yasaktir. Bu kisilerin ancak,
kendi glvenlikleri i¢in tayin edilmig gérevliler
tarafindan gézetim altinda tutuldugunda veya bu
kisiler tarafindan cihazi nasil kullanacaklarina dair
bilgi verildiginde cihaz kullanmalarina izin verilmistir.
Cihaz ile oynamalarini 6nlemek igin gocuklar cihazi
kullanirken gézetim altinda tutulmalidir.
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A\ UYARI!

Tim glivenlik bilgileri ve talimatlari okuyunuz.
Gilvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen direktiflere
aykir hareket edilmesi sonucunda elektrik carpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Gelecekte kullanmak lizere tiim giivenlik bilgileri
ve talimatlari saklayin.

Bertaraf etme

Akuler: Yalnizca oto servisleri, 6zel akl toplama
merkezleri veya 6zel atik toplama merkezleri
tarafindan bertaraf edilecektir. ilgili yerel ydnetim
mercilerine danigin.

2. Alet aciklamasi (Sekil 1)

1 Siyah sarj pensesi (-)

2 Kirmizi sarj pensesi (+)

3 Sarj kademesi salteri 1A/ 4A
4 Salter

5 Elektrik kablosu

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Sarj cihazi, 12V bakim gerektirmeyen akdler ve
otomobillerde kullanilan sarj edilebilir (kursunlu
akuler) akuler i¢in uygundur.Bu cihaz ayni zamanda
kursun jel akilerin sarj edilmesi i¢in de uygundur.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki tim
kullanimlar makinenin kullanilmasi i¢in uygun degildir.
Bu tur kullanim amaci digindaki kullanimlardan
kaynaklanan hasar ve yaralanmalarda, yalnizca
kullanici/igletici sorumlu olup Uretici firma sorumlu
tutulamaz.

Lutfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya
endstriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endUstriyel veya benzer
kullanimlarda kullanilmasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dahil degildir.
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4. Teknik ozellkler

Sebeke gerilimi: 230V ~50 Hz
Anma girig akimi: 05A
Anma ¢ikis akim: 12Vd.c.
Anma ¢ikis akim: 4 A
Sarj akimi: 1/4A
AkU sarj kapasitesi:

1A 2,3-16 Ah
4A: 10-60 Ah

5. Kullanim

Otomobil iireticilerinin talimatina gére akii sarj
edilmeden 6nce aracin elektrik sebekesinden
ayrilmalidir. Giinimiizdeki araclarin standart
donanimlarinda, bir¢ok elektronik aksam
(6rnegin ABS, ASR, enjeksiyon pompasi, yol
bilgisayan gibi) bulunduguna isaret ederiz. Sarj
isleminde olusacak maksimum gerilim degerleri
muhtemelen bu elektronik aksamin
arizalanmasina yol acabilir. Bu nedenle akiiyi
sarj etmeden 6nce aracin elektrik sebekesinden
ayirin. Arag, radyo, navigasyon sisteminin vs.
kullanma talimatlarina da dikkat edin.

Otomatik sarj bilgileri

Sarj cihazi mikro islemci kumandali bir otomatik sarj
cihazidir, bu cihaz 6zellikle bakim gerektirmeyen
akulerin sarj edilmesi ve 6rnegin tekne, ¢im bicme
makinesi ve benzer araglar gibi stirekli olarak
kullanimda olmayan arag akiilerinin sarj kapasitelerini
tutmaya yarayan cihazdir. Cihazdaki entegre mikro
islemci sayesinde sarj islemi ¢ kademede
gergeklesir.

Birinci kademede yaklasik sabit bir sarj akimi ile aku
%85 oranina kadar sarj edilir. ikinci kademede ise
sabit bir sarj akimi ile akii %95 oranina kadar sarj
edilir. Ugiincii kademe akil voltajini sabit tutar ve
akiinin daima tam sarjl olmasini saglar. Sarj
isleminin kontrol altinda tutulmasi gerekmez

Akiiniin sarj edilmesinde su calismalari
gerceklestirin:

Sekil 1: LED Géstergeleri

A) LED Gostergesi ,,Power” Sarj cihazi, agma
kapatma salterine basilarak acildiktan ve elekirik
kablosunun fisi 230V ~50Hz prizine takildiktan sonra
bu kirmizi LED lambasi yanar.

o
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B) LED Gostergesi ,,Float”

Ak tam sarj edildiginde ve sarj cihazi otomatik sarj
kapasitesini tutma moduna gectiginde bu kirmizi LED
lambasi yanar.

C) LED Gostergesi ,,Akii durumu*

Kirmizi: Aku sarj kapasitesi %50’den azdir

Sari: Aki sarj kapasitesi %50 - % 85 arasindadir
Yesil: Aku sarj kapasitesi %85 - % 100 arasindadir

D) LED Géstergesi ,,Fault“

Ariza durumunda kirmizi LED lambasi yanar (érnegin
aku kutup baglari yanlis baglandi, kisa devre, sarj
pensesi aku kutup baslarina tam temas etmiyor)

Uyarilar:

® Baz durumlarda aki istenilen sarj kapasitesine
erismeden garj islemi ¢ok kisa bir siire sonra sona
erer. Bu durum aklnin sarj kapasitesini
kaybettigine isaret eder ve akunun degistiriimesi
gerekir.

® Sarj edilecek akiinln igindeki hiicrelerde bir kisa
devre oldugunda LED FAULT lambasi yanar. Bu
durumda voltmetre ile aku voltajini kontrol edin.
Ak voltaji 12V degerinin altinda ise muhtemelen
aklnun degistiriimesi gerekir. Aku voltaj degeri
12V lzerinde ise akllyu tekrar sarj etmeyi
deneyin.

@ Sarjcihazinda herhangi bir deger gésterilmiyor ve
aku sarj edilmiyorsa sarj cihazinin elektrik
sebekesine bagl olup olmadigini kontrol edin.
Elektrik kablosunun fisini ¢ikarin ve akui kutup
baslarini kontrol edin.

@ Akulyl sadece 0°C Uzerindeki hava sicakliginda
sarj edin.

® Tekne akilerini sadece teknenin diginda sarj
edin.

o Cihaz birkag saniye sure ile akiinln sarj
durumunu kontrol eder ve arkasindan dogru sarj
durumuna geger.

® Arnza durumunda (Fault) cihazi kapatin, arizayi
giderin ve sarj cihazini tekrar devreye alin.

Arac disindaki akiilerin sarj edilmesi ile ilgili ek

uyarilar

® Aklyul aractan sékerken daima toprakl (sase)
aku kutup basinin baglantisini sékin ve
tiketicilerin hepsinin kapali olmasini kontrol edin.

® Aklyl monte ederken kutup baslarinin dogru
takilmasini dikkate alin ve énce toprakl (sase)
aku kutup basinin baglantisini gergeklestirin.

Sekil 2:
AkU tapasini (bulunmasi durumunda) sékun veya
gevsetin.

Sekil 3:

Akunin asit seviyesini kontrol edin. Gerektiginde saf
su ilave edin (mUmkin olmasi duurumunda).

Dikkat! Ak asidi tahris edicidir. Sigrayan aki asidini
derhal bol su ile yikayin, gerektiginde doktora
bagvurun.

Sekil 4:
llkdnce kirmizi kabloyu akiiniin arti kutbuna baglayin.

Sekil 5:
Arkasindan siyah sarj kablosunu aki ve benzin
hortumundan uzak bir pozisyonda karésere baglayin.

Sekil 6:

AkU sarj cihazina baglandiktan sonra sarj cihazini
230V~50Hz degerindeki bir prize baglayin. Cihazin
farkl bir gerilim degeri bulunan prize baglanmasi
yasaktir. Dikkat! Sarj islemi esnasinda patlayici gaz
olusur. Bu nedenle sarj islemi esnasinda kivilcim
olusmasini ve acik atesi 6nleyin. Patlama tehlikesi!

Ak sarj siiresinin hesaplanmasi:

Sarj suresi akiinln sarj durumuna baghdir. Akl bos
oldugunda yaklasik sarj suresi asagidaki formule gére
hesaplanabilir:

AkU kapasitesi Ah

Sarj strresi/h =
Amp. (sarj akimi aritm.)

24 Ah

Ornek = =9,6 hmax.

25A

Sekil 7:

Tam dogru sarj durumu yalnizca aki asit
yogunlugunun élgtimesi ile belirlenebilir. Uyan! Sarj
islemi esnasinda gazlar olusur (aki asidinin
yuzeyinde hava kabarciklari olugur). Bu nedenle
odanin iyi havalandiriimasina dikkat edin.

Asit yogunlugu degerleri (kg/l 20 °C’de)
1.28 Aku dolu

1.21 AkuU yari dolu

1.16 Akl bos

Sarj etme:

Cihazin yan tarafindaki saltere (Sekil 1/ Poz. 4)
basarak sarj cihazini galigtirin ve sarj islemi sona
erdikten sonra tekrar kapatin.

Sarj cihazinda sarj akimini 1A veya 4A olarak
ayarlamanizi saglayan bir buton (Sekil 1/ Poz.3)
bulunur. Bu butona bastiginizda bir onay sinyali
duyulur.
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Uyarilar:

Aku baglanmadan motoru kesinlikle galistirmayi
denemeyiniz.

Sarj cihazi akllye bagl durumdayken motoru
kesinlikle ¢calistirmay! denemeyiniz.

Sekil 8:
Acma kapatma salterine basarak sarj cihazini kapatin
ve elektrik kablosunun figini prizden ¢ikarin.

Sekil 9:
llkdnce siyah kabloyu kardserden soékun.

Sekil 10:
Arkasindan kirmizi kabloyu akunun arti kutbundan
sokun.

Sekil 11:
AkUnUn tapasini (bulunmasi durumunda) tekrar yerine
takin.

6. Asiri yik koruma

Sarj cihazi asin yik, kisa devre ve kutup baslarinin
yanlig baglanmasina karsi elektronik diizen ile
korunmustur.

7. Akii ve sarj cihazinin bakimi

® Aklnln daima saglam sekilde araciniza bagl
olmasina dikkat edin.

@ Elektrik sistemi kablo tesisatina olan baglantinin
mukemmel sekilde olmasi saglanmalidir.

® Aklyu kuru ve temiz tutun. Baglanti klemenslerini
asit ihtiva etmeyen ve aside dayanikl gres ile
(vazelin) hafifce yaglayin.

o Bakim gerektiren akilerde yaklasik her 4 haftada
bir asit seviyesini kontrol edin, gerektiginde saf su
ilave edin.

8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Temizleme ¢alismasina baglamadan dnce figi
prizden ¢ikarin.

8.1 Temizleme

® Koruma donanimlari, hava delikleri ve motor
gdvdesini mimkin oldugunca toz ve kirden
temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin veya
dusuk basingli hava ile Ufleyerek temizleyin.

@ Aleti her kullanmadan sonra temizlemenizi
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tavsiye ederiz.

@ Aleti dizenli olarak nemli bir bez ve biraz sivi
sabun ile temizleyin. Temizleme igleminde
deterjan veya solvent kullanmayin, zira bu
temizleme maddeleri aletin plastik malzemelerine
zarar verir. Aletin icine su girmemesine dikkat
edin.

@ Sarjcihazi kuru bir yerde depolanacaktir. Sarj
klemenslerindeki korozyonlar temizlenecektir.

8.2 Bakim
Cihazin iginde baska bakimi yapilacak parca
bulunmaz.

8.3 Yedek parca siparisi:

Yedek parga siparisinde asagida agiklanan bilgiler
verilecektir:

o Cihaztipi

o Cihazin parga numarasi

o Cihazin kod numarasi

@ Istenilen yedek parcanin yedek parca numarasi
Giincel fiyatlar ve bilgiler internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda gérulebilir.

9. Bertaraf etme ve geri kazanim

Nakliye esnasinda hasar gérmesini 6nlemek icin alet
Ozel bir ambalaj icinde génderilir. Bu ambalaj
hammadde olup tekrar kullanilabilir veya geri
kazanim prosesinde islenerek hammaddeye
donustardlebilir.

Nakliye ve aksesuarlari 6rnegin metal ve plastik gibi
cesitli malzemelerden meydana gelir. Arizali
parcalari 6zel atik bertaraf etme sistemine verin. Bu
sistemin nerede oldugunu bayinizden veya yerel
yonetimlerden 6grenebilirsiniz!

o
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Konformitétserklérung ISC-GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

erklart folgende Konformitéat gemas EU-Richtlinie

ol dichiara la seguente conformita secondo la
und Normen fiir Artikel

| 1 . . direttiva UE e le norme per I'articolo

declares conformity with the EU Directive attesterer folgende overensstemmelse i

and standards marked below for the article henhold til EU-direktiv og standarder for produkt
déclare la conformité suivante selon la prohlasuje nasledujici shodu podle smérnice
directive CE et les normes concernant I'article EU a norem pro vyrobek.

verklaart de volgende conformiteit in overeen- a kovetkez6 konformitast jelenti ki a termékek-
stemming met de EU-richtlijn en normen voor re vonatkoz6 EU-iranyvonalak és normak szerint
het artikel pojasnjuje slede¢o skladnost po smernici EU
declara la siguiente conformidad a tenor de la in normah za artikel.

® 0 ® ©
® @ ® ® ©

©  directiva y normas de la UE para el articulo deklaruje zgodno$é wymienionego ponizej

® declara a seguinte conformidade de acordo artykutu z nastepujacymi normami na
com a directiva CE e normas para o artigo podstawie dyrektywy WE.

® forklarar foljande 6verensstammelse enl. EU- ® vydava nasledujice prehlasenie o zhode podla
direktiv och standarder for artikeln smernice EU a noriem pre vyrobok.

@ ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti- AeKnapvpa cnegHoTo CbOTBETCTBUE CbrAacHo

ivien ja normien mukaista yhdenmukaisuutta AVpeKTUBUTE U HopmuTe Ha EC 3a npoaykTa.

tuotteelle 3aABMIAC NPO BiAMOBIAHICTb 3rigHO 3 [IMPEKTMBOIO
erklzerer herved folgende samsvar med EU-

@ erkleer 1 ® eCra cTaHAapTamu, YUHHUMU ANA aHOro ToBapy

direktiv og standarder for artikkel @ deklareerib vastavuse jargnevatele EL direktiivi
3afABNAET O COOTBETCTBMU TOBapa dele ja normidele

crneayowmm aupekTMBam n Hopmam EC . @ deklaruoja atitikti pagal ES direktyvas ir normas
izjavljuje sljedecu uskladjenost s odredbama i straipsniui

normama EU za artikl. . L izjavljuje sledeci konformitet u skladu s odred
declara urmatoarea conformitate cu linia direc- bom EZ i normama za artikl

toare CE si normele valabile pentru articolul. @ Atbilstibas sertifikats apliecina zemak minéto pregu
urin ile ilgili olarak AB Yonetmelikleri ve atbilstibu ES direktivam un standartiem

Normlari geregince asagidaki uygunluk acikla ® Samraemisyfirlysing stadfestir eftirfarandi samraemi

masini sunar. . samkvaemt reglum Evfrépubandalagsins og st68lum
dnAwvel TNV ak6Aoudbn cuppwvia cluPwva pe fyrir vorur
TnVv Odnyia EE Kai Ta MPOTUTIO YIA TO TIPOITOV

®

Batterieladegerat BT-BC 4 D

[ ] 98/37/EC [ ] 87/404/EEC

|z| 2006/95/EC |:| R&TTED 1999/5/EC

|:| 97/23/EC |:| 2000/14/EC_2005/88/EC:

[X] 2004/108/EC [ ] 95/54/EC:

[] 90/396/EEC [[] 97/68/EC:

[] 89/686/EEC

EN 60335-1; EN 60335-2-29; EN 50366; EN 55014-1;
EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3
Landau/lsar, den 24.09.2008 /7/ 1 f 14

Weichéelgartner Yu Feng Qing )
General-Manager Product-Management

Art.-Nr.: 10.021.40 1.-Nr.: 01018 Archivierung: 1002140-44-4155050-08

Subject to change without notice
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Nur fir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

GemaB europaischer Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht missen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerétes ist alternativ anstelle Rucksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgeréat kann hierfiir auch einer
Ricknahmestelle tiberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeréten beigefligte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Movo ya xwpeg ™g EE
Mn TIETATE NAEKTPIKEG CUOKEUEG OTA OLKIOKA ATTOPPIUMATA.

2U0upwva e v 0dnyia 2002/96/EK yia LETAXEIPLOUEVEG NAEKTPIKEG KAL NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG Kal
Yla TV YeTATPOT o€ EOVIKO Aikalo TIPEMEL VA CUYKEVTIPMOVOVTAL XWPLOTA TA NAEKTPIKA EpYAAEia KAl
va avakuKAQvovTal.

EVAAAOKTIKY) AUON aVAKUKAWONG aVTi ETUOTPOPNG

O WBIOKTATNG TNG NAEKTPIKNG CUOKEUNG UTIOXPEOUTAL EVAAAGKTIKA, aVTi va ETILOTPEYEL TN CUCKEUT, va
OUMBAAEL OTNV OWOTNA dLABEON e MEPIMTWON TIOU OeV XPELAlETAL TIAEOV TN OUOKeEUN. H ETAXEIPLONEVN
OuoKeun uropel va napayxwpnbel oe Yrinpeoia arndéoupong n oroia Ba ekTEAEoEL TNV dlABe0ON TOU
MPOLOVTOG CUUPWVA LE TIG EBVIKEG TTIPOJLAYPAPEG AVAKUKAWONG KAl ATTOPPIUATWY. Agv
oupneplthauBavovTal Ta eEapTHUATA I} BoNONTIKA £§ap " TNHATA TWV HETAXELPLOPEVWY CUCKEUDV XWPIG
NAEKTPIKA TUNUATA.

Sadece AB Ulkeleri icin Gegerlidir
Elektrikli cihazlar ¢épe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Yénetmeligince ve ilgili ydnetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullaniimig elektrikli aletler ayristiriimis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullanilmis Cihazlarin adesi Yerine Uygulanacak Geri Dénlistim Alternatifi:

Kullanilmis elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu egyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yonetmeliklere
uygun olarak ¢alisan geri dénlisim merkezlerine vermekle yukimludar. Bunun igin kullaniimig cihaz,
ulusal dénusiim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin antilimasini saglayan kullaniimis cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimig alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.

o



Anleitung BT BC_4 D SPK5:  19.02.2009 10:20 Uhr Seite

®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

H avatinwon 1) dAAn avanapaywyn TEKUNPLOOEWV KAl CUVOSEUTIKOV
PUAAGDIWV TWV MPOLOVTWY TNG ETAIPEIRG, AKOUN Kal OE
anooTdouaTa, eMTEENETAL HOVO PETA amd PNTA £YKPLON TG
etapeiag ISC GmbH.

@

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya baska sekilde gogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.
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®  Technische Anderungen vorbehalten
O KataokevaoTtq dlaTnPEei TO SIKAIWPA TEXVIKOV AANAYDYV

@  Teknik degisiklikler olabilir

o
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EIMTYHZH

AELOTIHN TIEAATION, A§LOTIHE TIEAQTN,

Ta mpoidvTa pag UTIOKELVTAL OE AUGTNPOUG EAEYXOUG TIoldTNTaAG. Edv map’6Aa autd kamote dev
AElTOUpYNooUV AWoya, AUTTOUHAOTE TIOAU Kal 00G TIAPAKAAOULE VA aroTaveeiTe Tipog TO TUARHAUAS
E&urmpétnong MNeAatwyv, otn Slevbuvon Tou avadEPETe o€ auTr TNV eyyunon. Euxapiotwg cag fonbolue
Kal TNAEPWVIKWG 0TOV apLlOpd TIou avadEPETe TIlo KATW. [a TNV KaTioxuon Twv a§lwoewv gyyunong LoxUouv
Ta €&NG:

1.

AvuTtoi oL 6pol eyyunong pubuilouv TIPOcHeTEG TIAPOXES EYYUNONG. ATd TNV €yyunon autr) dgv Biyovtal ot
VOUIpES a&loelg oag yia eyyunon. H mapoxn tng eyyunongq pHag sival yla cag dSwpedv.

H eyyUnon KaAUTTTEL ATTOKAELOTIKA Kal LOVO BAABEG TIOU 0deilovTal 08 EAATTWHATA UAIKWV iy
TIApAywYyr§ Kal TepLopiovTal TNV AroKATACTAOT AUTWV TWV EAATTWHATWY 1] TNV AVTIKATACTACT TNG
ouokeung. MNapakaAoUpe va TIPOCEEETE TIWG OL CUOKEVEG ag Sev TipoopilovTal yia tn Blounxavia,
Blotexvia kat TNV enayyeApAtikn xprion. Na to Adyo autd dev ueiotatal cuuBaocn eyyunong oe
TIEPITTTWON XPNONG TNG CUCKEUNG 0TN Blopnxavia, Blotexvia, yla emMayyeAUATIKO 1} AAAO TIAPOLOL0
OKOTIO. ATIO TNV £yYUnon Hag arokAgiovtal épav ToUTou anodnuwoelg yia BAAReg petadopdag, BAARES
odel\deveg og un tpnon g Odnyiag cuvappoAdynong, 1) oe E0PAAUEVT EYKATACTAOT), [N THPNoN
™™g Odnyiag xpriong (r.x. ovvdeon oe AdBog Tdon SIKTUOU 1 €i60G PEUUATOG), KATAXPNOTIKN 1} OXL 0pbN
XpPNon (T.X. urtepPpOPTWON 1} XPTI0N LN EYKEKPIUEVWY AVTAAAAKTIKWY EPYAAEIWV 1} €EAPTNUATWY), N
mpnon Twv Yrodeifewv ouvirpnong kat acpaleiag, €i00d0g EEVWV AVTIKEINEVWY 0T CUCKEUT (OTIWG
T.X. AUUOG 1] ok6VN), Xpron Biag ri eEwTepikn enidpaon (OTwg T1.X. BAABEG anod mrtwon) kabwg Kal BAABe]
Tou odeilovTal og Kowvr) HBopd. AUTO LOXUEL ISLAITEPA YIO CUCCWPEUTEG YLA TOUG OTIoioUG TIap 'OAd auTd
TIAPEXOULE £YYUNON 12 UNVWV.

H a&iwon eyyunong ekrinTtel o€ MepinTwon Tov €yvav 1én £Eveg enepBACELS 0T CUCKELN).

H Sidpkela g eyyunong avépxetal o€ 2 £€1n kat apxiletl and v nuepopnvia ayopdg g cuokeunq. Ot
a&lWoELg EYYUNONG TIPETIEL VA KATLOXUOOUV TIpLV TNV TIdpodog NG TPoBeoudlg TG €yyunong evtog dUo
eRSouadwv arod TNV SlamioTwon Tou EAATTWHATOG. ATIOKAgiETAL N KaTioXuo™ a&lWoewV €yyunong HETA
™V Napodo g Tpobeopiag g eyyunong. H emokeun 1 n avtikatdotaon Tng CUOKEUNG Sev
OUVETIAYETAL OUTE TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG £YYUNONG oUTE TNV €vapén véag mpobeopiag
€yYyUnong yla tn CUOKEUN 1 Ta evoeXOUEVWG ToTtoBeTnBevVTa eEaptnpata. To iSlo woxVel kal oe
TepinTwon o€pPIg eri TOTOU.

Ma v katioxuon g a&iwong Tng €yyunong oag TIAPAKAAOUE VA [AG ATIOOTEIAETE TN CUOKELT], XWPIG
eMmBAPUVOY HAG LE TAXUSPOUIKA TEAN, TNV TIO KATW avadepopevn dievbuvon. Mn Eexdoete va
EMOUVAYETE TO TPWTOTUTO TNG AOSEIENG ayopdg 1 AAAO LloXUOoV arodelkTIkO ayopds. MNa to Adyo autd
0ag TIAPAKAAOUKE Va GUAAGEETE KaAd TNV anddel&n tou Tapeiou! MNMapakaAoupe miong va pag
TeplypayeTe TNV attia ya v dlapaptupia cag 600 Tio avaAuTika yiveTat. Ev to eAdttwpa g
OUOKEUNG 0aG KAAUTITETAL artd TNV €yyunon Hag, ite 6a o0ag eTuoTpadel TaxUTATA N ETILOKEVACHEVN
OUOKEUN 0ag, eite Ba AABeTe ia vEa CUOKEUT).

DuoIKA ETIIOKEVACOUE EUXAPIOTWG EVAVTL APOLPBNG KAl EAATTWHATA OTN CUOKEUT| 0AG TIOU SV KAAUTITOVTALT)
Sev KaAuTtTovTal TAEOV amd TNV €yyunon. ['a To oKoTO auTo 0ag TIAPAKAAOULE VA ATIOCTEIAETE TN CUOKELT)
oag otn dlevbuvon Tou TUNUATOG pag yia E§urnpétnon MNeAatwv.
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GARANTI BELGESI

Sayin Misterimiz,

Uriinlerimiz tretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok tizglin oldugumuzu belirtir ve bozuk olan aleti/cihazi
Garanti Belgesinin alt béliminde agiklanan Servis Hizmetlerine géndermenizi rica ederiz. Bize ayrica asagida
aciklanan Servis telefon numarasindan da her zaman ulasabilirsiniz. Size her konuda memnuniyetle bilgi veririz.
Garanti haklarindan faydalanmak i¢in asagidaki kurallar gegerlidir:

1.

Bu Garanti kosullari ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
dlzenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler ticretsizdir.

Garanti kapsamina sadece malzeme ve Uretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistirilmesi ile sinirlidir.
Aletlerimizin ve cihazlanmizin ticari ve endustriyel kullanim amaci icin tasarlanmadigini Iiitfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endustriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer ¢alismalarda
calistinimasi durumunda Garanti Sézlesmesi gegerli degildir. Ayrica transport hasarlari, montaj talimatina
veya yonetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanls bir sebeke gerilimine veya akim tlriine baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza agin
yuklenme veya kullanimina izin veriimeyen alet veya aksesuar), bakim ve guvenlik talimatlarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin icine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagdi diisme nedeniyle
olugsan hasar) ve kullanima bagli olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir. Bu durum
6zellikle halen 12 ay garantisi olan akiler icin gecerlidir

Alet/cihaz lGzerinde herhangi bir calisma yapildiginda veya miidahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

Garanti sUresi 2 yildir ve garanti sUresi aletin/cihazin satin alindigi tarihde bagslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti stiresi doimadan iki hafta énce bildirilmelidir. Garanti siresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onarilmasi veya
degistiriimesi garanti siiresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan pargalar i¢in yeni bir
garanti sliresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri i¢in de gegerlidir.

Garanti hakkindan faydalanmak icin arizali aleti, génderi tcreti géndericiye ait olmak (izere asagida belirtilen
adrese postalayin. Satin aldiqiniz tarihi belirten orijinal fisi veya bagka bir belgeyi de alet ile birlikte génderin.
Bu nedenle kasa fisini belgelemek i¢in daima iyice saklayin! Ariza ve sikayet sebebini miimkin oldugunca
dogru sekilde agiklayin. Aletin arizasi garanti kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmig
veya yeni bir alet/cihaz goénderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garant istresi dolan arizalan tcreti karsiiginda memuniyetle
onaririz. Bunun igin aleti/cihazi litfen Servis adresimize génderin.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir Ihnen auch telefonisch iber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgen-
des:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen Gewéhrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
rlickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Geréates beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fir Transportschédden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemiBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkérpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemafen, iblichen
Verschlei3 ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere fiir Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von

12 Monaten gewéhren

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Geréat oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

4. Fir die Geltendmachung lhres Garantieanspruches tibersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte
den Reklamationsgrund mdglichst genau. Ist der Defekt des Geréates von unserer Garantieleistung erfasst,
erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH ¢ EschenstraBBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 » Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Anrufkosten: 0,14 Euro/Minute, Festnetz der T-Com)
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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0 Uhr

19.02.2009 10

° Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info
(0,14 € / min. Festnetz T-Com) - Mo-Fr. 8:00-20:00 Uhr

Name: Retouren-Nr. iSC:

(2]

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort Mobil:

Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: I.-Nr.:

(3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

bitte beschreiben Sie uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen wir

fiir Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerét funkti
oder ,,Gerét defekt” verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o

Garantie:

JA[] NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:

EH 02/2009 (01)

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt |1 @ lhre Anschrift eintragen | @ Fehlerbeschreibung
und Art.-Nr. und L.-Nr. angeben | @ Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen
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